YaRD-MaN:

YARD MACHINES) [/

HUSK]

Bolens)\

SHEAR PINS

Part # / Parte #
738-04124"

e Fits 300/500/600 Series
Two-Stage Snow Thrower Models
(2005 & After)

PASADORES
DE SEGURIDAD
® Para todos los modelos barredoras

de nieve de dos etapas de serie
300/500/600 (2005 y posteriores)




MTD, LLC
P.O. Box 368022
Cleveland, OH 44136

SHEAR PINS
Fits 300/500/600 Series Two-Stage
Snow Thrower Models (2005 & After)

A CAUTION:

Disconnect the spark plug wire and ground against the
engine before performing any repairs or maintenance.

Shear Pin Replacement:

The augers are secured to the spiral shaft with shear pins
and cotter pins. See diagram. If you hit a foreign object
or ice jam, the snow thrower is designed so the shear
pins will shear.

If augers won't turn, check to see if the shear pins have
sheared. Insert new shear pin through hole in auger shaft
and secure with cotter pin.

PASADORES DE SEGURIDAD

Para todos los modelos barredoras de
nieve de dos etapas de serie 300/500/600
(2005 y posteriores)

A PRECAUCION:

Desconecte el cable de bujia y conéctelo a la estructura
del motor, antes de realizar cualquier tarea de reparacion
o0 de mantenimiento.

Reemplazo de los pasadores de seguridad:
Las barrenas estan sujetas al eje espiral mediante clavijas
pasadores de seguridad y clavijas de cotter (vea el diagrama).
En el disefio de la barredora de nieve esta previsto que si
usted choca con un objeto extrafio o se atasca en el hielo,
los pernos se corten.
Si las barrenas no giran, inspeccione para ver si los pernos se
han cortado. Inserte el nuevo perno a través del agujero en el
eje de la barrena, y asegurelo con clavija de cotter.

COTTER PIN

CLAVIJA DE COTTER

Tool required: /
Herramienta requerida:

Pliers
Pinzas

SHEAR PIN
PASADOR DE SEGURIDAD
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